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LAdvarsel — Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade“

Brug horevaern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

Brug beskyttelsesbriller.
Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud fra maskinen, kan
forarsage synstab.

@ @ I
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Laes derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, s& du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen folge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrerende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfalgende heaefte.

/\ ADVARSEL!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger.

Folges anvisningerne, navnlig
sikkerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere folgen.

Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger skal gemmes.

2. Oversigt over maskinen (fig. 1)

1. Bitholder

2. Lampe

3. Magnet-skrueholder

4. Teend/Sluk-knap lampe

5. Batteri-kapacitetsindikator

6. Knap batteri-kapacitetsindikator
7. Ladekontrollampe

8. Ladetilslutning

9. Teend/Sluk-knap

10. Omskifter venstre-/hgjregang
11. Ladeadapter

12. Ladekabel

13. Lomme

14. 4 bits
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3. Formalsbestemt anvendelse

Akku-skruemaskinen er beregnet til i- og udskruning
af skruer.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det vaere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som falge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret beeres alene
af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
héndvaerksmaessigt, industrielt eller lignende
ogjemed.

4. Tekniske data

Spaendingsforsyning motor: 3,6Vd.c.
Omdrejningstal, ubelastet: 200 min”'
Hojre-/venstregang: Ja
Ladespeending batteri: 6Vd.c.
Ladestrom batteri: 300 mA
Netspaending ladeadapter: 230V~ 50 Hz
Ladetid: maks. 5 t.
Akkumulatorbatteri, type: Li-lon
Veegt: 0,4 kg

Stoj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til EN
60745.

Lydtryksniveau L,a 58,8 dB(A)
Usikkerhed Ko 3dB
Lydeffektniveau Ly 69,8 dB(A)
Usikkerhed Kyya 3dB

Brug herevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retninger)
beregnet i henhold til EN 60745.
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DK/N

Skruer uden slag
Svingningsemissionstal a;, = 0,291 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

A vigtigt!

Svingningstallet vil aendre sig i forhold til el-
veerktojets anvendelsesformal og kan i
undtagelsestilfaelde ligge over den angivne veerdi.

Stojudvikling og vibration skal begrzaenses til et
minimum!

Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et eftersyn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

5. Inden ibrugtagning

Nedenstaende anvisninger skal lzeses, inden du

tager akku-skruemaskinen i brug:

1. Akkumulatorbatteriet lades op med det
medfolgende ladeapparat.

2. Brug kun skarpe bor samt intakte og egnede
skruebits.

3. Ved boring og skruning i vaegge og mure skal
disse forst undersgges for skjulte strom-, gas- og
vandledninger.

6. Betjening

6.1 Opladning af batteri (fig. 1)

Batteriet er sikret mod dybafladning. En integreret

beskyttelseskreds kobler automatisk maskinen fra,

nér batteriet er afladt. Bitholderen drejer sa ikke
mere rundt.

Advarsel! Tryk ikke pa teend/sluk-knappen, nar

beskyttelseskredsen har koblet maskinen fra.

Batteriet kan tage skade.

1. Kontroller, at netspaendingen, som star anfert pa
meerkepladen, svarer til den forhandenvaerende
netspaending. Szet ladeadapteren i stikkontakten,
og forbind ladekablet med ladetilslutningen.
Opladningen begynder, s& snart ladekablet er
forbundet med ladeadapteren.

2. Den rade lysdiode (7) indikerer, at batteriet
oplades.

3. Efter endt opladning gar ladekontrollampen (7)
ud.
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Bemzerk! Under opladningen kan handtaget blive
varmt, hvilket er helt normalt.

Hvis batteriet ikke kan oplades, skal du kontrollere,

@ om der er netspaending i stikkontakten

@ om forbindelsen til ladekontakterne pa
ladeadapteren er i orden.

Hvis batteriet stadigvaek ikke lader sig oplade, bedes
du indsende

o ladeadapteren

@ 0g skruemaskinen

til kundeservice.

Sorg for at genoplade batteriet i god tid for at sikre
en lang levetid. Genopladning skal under alle
omstaendigheder ske, hvis du konstaterer, at
skruemaskinens ydelse er nedsat.

6.2 Rotations-inverter (fig. 2/pos. 10)

Med skydekontakten oven over teend/sluk-knappen
kan du indstille skruemaskinens omdrejningsretning
og sikre skruemaskinen mod utilsigtet indkobling. Du
kan veelge mellem venstre- og hejregang. Skift af
omdrejningsretning skal foretages, nar maskinen star
stille, for ikke at beskadige drevet.

Er skydekontakten i midterstilling, er teend/sluk-
knappen blokeret.

6.3 Taend/Sluk-knap (fig. 2/pos. 9)

Tryk pa teend/sluk-knappen for at teende akku-
skruemaskinen. Slip teend/sluk-knappen igen for at
slukke.

6.4 LED-lys (fig. 1/3/pos. 2)

Med LED-lyset (2) kan skruestedet lyses op i tilfeelde
af darlige lysforhold.

For at teende skubbes knappen (4) frem, for at slukke
skubbes den tilbage.

6.5 Magnet-skrueholder (fig. 3/pos. 3)
Skruer kan henlaegges pa magnet-skrueholderen, sa
de er lige ved handen under arbejdet.

6.6 Batteri-kapacitetsindikator (fig. 4/pos. 5)
Tryk pa knap til batteri-kapacitetsindikator (6).
Batteri-kapacitetsindikatoren (5) viser batteriets
ladetilstand ved hjeelp af 3 farvede lysdioder.

Alle dioder lyser:
Batteriet er fuldt opladet.

Gul og red diode lyser:
Batteriet rader over tilstraekkelig restkapacitet.
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Rod lysdiode:
Batteriet er tomt, oplad batteriet.

6.7 Veerktojsskift (fig. 5)

Bemazerk! Rotations-inverteren pa akku-
skruemaskinen skal seettes i midterstilling, inden
arbejder pa selve maskinen pabegyndes (f.eks.
veerktojsskift; vedligeholdelse; osv.).

Seet bit'en (14) i bitholderen (1).

For at fierne bit'en (14) igen traekker du den ud af
bitholderen (1).

6.8 Skruer:

Det er bedst at anvende skruer med selvcentrering
(f.eks. torx, krydskaerv) — det gor arbejdet mere
sikkert. Vaer opmaerksom pa, om bit'en og skruen
passer sammen i form og starrelse.

7. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

7.1 Rengoring

@ Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudblaesning med lavt tryk.

@ Vianbefaler, at maskinen rengares hver gang
efter brug.

@ Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled saebe. Undga brug af rengerings- eller
oplasningsmiddel, da det vil kunne edeleegge
maskinens kunststofdele. Pas p3, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.

7.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

7.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
@ Savens type.

@ Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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DK/N
8. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifelge miljoforskrifterne
og mé ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forher dig hos din kommune!

7
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“Varning — Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador”

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att horseln forstors.

Anvand skyddsglaségon.
Medan du anvéander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstéar eller att splitter, span och
damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

Seit
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A\ Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att forhindra
olyckor och skador. Lés dérfor noggrant igenom
denna bruksanvisning. Férvara den pa ett sakert
stélle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska 6verlatas till andra personer
maste dven denna bruksanvisning medfolja.

Vi évertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifogade
héftet.

/A VARNING!

Lés alla sdkerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
férorsaka elstot, brand och/eller svara skador.
Forvara alla sédkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen (bild 1)

Bitsfaste

Lampa

Magnet-skruvhallare
Strémbrytare till lampa
Kapacitetsindikering for batteriet
Knapp for indikering av batteriets kapacitet
Laddningskontrollampa
Laddningsuttag

Strémbrytare

10. Omkopplare for rotationsriktning
11. Laddare

12. Laddningskabel

13. Véska

14. 4 st bits

CONDOH KON
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Den batteridrivna skruvdragaren ar avsedd fér att dra
at och lossa skruvar.

3. Andamalsenlig anvandning

Maskinen far endast anvéandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver detta
anvandningsomrade ar ej andamélsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sé&dan anvandning ansvarar anvandaren/operatoren
sjélv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvéandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesméssig, hantverksméssig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga,
hantverksméssiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Spanningsférsorjning motor 3,6 VDC
Tomgangs-varvtal 200 min”'
Hoéger-/véanstergang ja
Laddningsspanning batteri 6V DC
Laddningsstrom batteri 300 mA
Néatspanning laddare 230 V~ 50 Hz
Laddningstid max. 5 tim.
Akkutyp Li-lon
Vikt 0,4 kg

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvérden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva Ly 58,8 dB(A)
Osdkerhet Kpa 3dB
Ljudeffektniva Ly 69,8 dB(A)
Osékerhet Kya 3dB

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvérden (vektorsumma i tre
riktningar) har bestamts enligt EN 60745.

Seit
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Skruvdragning utan slag
Vibrationsemissionsvarde a;, < 0,291 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

A Obs!

Vibrationsvéardet férandras pga. elverktygets
anvéandningsomrade och kan i undantagsfall ligga
over angivet vérde.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration till
ett minimum!

Anvénd endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér dversyn vid behov.

Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Bar handskar.

5. Foére anvandning

Las tvunget igenom dessa anvisningar innan du

anvander den batteridrivna skruvdragaren:

1. Ladda batteriet med den medféljande laddaren.

2. Anvand endast skarpa borr samt intakta och
lampliga bits.

3. Innan du borrar eller skruvar i vaggar och murar
maste du kontrollera om dessa innehaller strém-,
gas- eller vattenledningar.

6. Anvdnda skruvdragaren

6.1 Ladda batteriet (bild 1)

Batteriet ar skyddat mot djupurladdning. En

integrerad skyddskrets slar ifran skruvdragaren

automatiskt om batteriet har laddats ur. Bitsfastet

rotetar da inte langre.

Varning! Fortsatt inte att trycka in strombrytaren

efter att skyddskretsen har slagit ifran skruvdragaren.

Detta kan leda till skador pa batteriet.

1. Kontrollera att natspanningen som anges pa
typskylten stammer éverens med natspanningen
i vagguttaget. Satt in laddaren i stickuttaget och
anslut laddningskabeln till laddningsuttaget.
Laddningen startar genast efter att
laddningskabeln har anslutits till
laddningsadaptern.

2. Den réda lysdioden (7) indikerar att batteriet
laddas.

3. Efter att batteriet har laddats upp slocknar
laddningskontrollampan (7).
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Obs! Medan batteriet laddas upp blir handtaget
varmt. Detta &r dock normalt.

Om batteriet inte kan laddas upp, maste du

kontrollera

@ att natspanning finns i vagguttaget

@ att det finns fullgod kontakt vid
laddningskontakterna i laddaren.

Om batteriet fortfarande inte kan laddas upp, maste
du skicka in

@ laddaren och

@ skruvdragaren

till var kundtjanstavdelning.

For att batteriets livslangd ska bli s& lang som méjligt
maste du alltid ladda upp batteriet i god tid. Detta &ar
alltid nédvéndigt om du mérker att den batteridrivna
skruvdragarens prestanda bérjar férsvagas.

6.2 Omkopplare for rotationsriktning

(bild 2/pos. 10)
Stall in maskinens rotationsriktning med den
skjutbara omkopplaren ovanfor strombrytaren.
Denna omkopplare kan du &ven anvénda for att
skydda maskinen mot oavsiktlig inkoppling. Du kan
vélja mellan vanster- och hégergang. For att undvika
att maskinens véaxel forstors, bor du endast skifta
rotationsriktning medan maskinen star stilla.
Om omkopplaren star i mellersta laget ar
strdmbrytaren blockerad.

6.3 Strombrytare (bild 2/pos. 9)
Tryck in strdmbrytaren for att sla pa maskinen. Slapp
strombrytaren for att stoppa skruvdragaren.

6.4 LED-ljus (bild 1/3/pos. 2)

Du kan anvanda LED-ljuset (2) for att fa battre
belysning dar du ska skruva.

Skjut fram strombrytaren (4) for att sla pa lampan,
dra tillbaka for att sla ifran.

6.5 Magnet-skruvhallare (bild 3/pos. 3)

Du kan placera skruvar pa magnet-skruvhallaren och
déarmed halla dem i beredskap medan du anvénder
skruvdragaren.

6.6 Kapacitetsindikering for batteriet

(bild 4/pos. 5)
Tryck pa knappen (6) for indikering av batteriets
kapacitet. Kapacitetsindikeringen (5) visar batteriets
laddningsniva med tre kulorta lysdioder.

Samtliga lysdioder &r tanda:
Batteriet ar fulladdat.

10
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Gula och roda lysdioder &r tanda:
Batteriet har tillracklig restkapacitet.

Rod lysdiod:
Batteriet &r tomt, ladda upp batteriet.

6.7 Byta verktyg (bild 5)

Obs! Infor alla arbeten (t ex byte av verktyg,
underhall) pa den batteridrivna skruvdragaren maste
omkopplaren for rotationsriktningen stallas i mittléage.
Sétt in en bits (14) i bitsfastet (1).

Dra ut bitsen (14) ur bitsfastet (1) igen om den ska
bytas ut.

6.8 Skruva

Anvand helst sjélvcentrerande skruvar (t ex torx,
krysskruv) som garanterar ett sakert arbetsresultat.
Se till att bitsen och skruven stdmmer éverens i form
och storlek.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengdringsarbeten.

7.1 Rengora maskinen

@ Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som mgjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

@ Virekommenderar att du rengdér maskinen efter
varje anvandningstillfélle.

@ Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengérings- eller I16sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor trdnger in i maskinens inre.

7.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kréaver
underhall.
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7.3 Reservdelsbestéllning

Lamna foljande uppgifter vid bestéllning av
reservdelar:

@ Maskintyp

@ Maskinens artikel-nr.

@ Maskinens ident-nr.

@ Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna forpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Ld&mna
in forpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning.

Produkten och tillbehéren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. L&mna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstalle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
forsaljaren i din specialbutik.

11
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@ ® Y=

,Varoitus — Tapaturmavaaran vahentéamiseksi lue kayttdohje*

Kayta kuulosuojuksia.
Melun vaikutus saattaa aiheuttaa kuulon heikkenemista.

Kéayta suojalaseja.

Tyosséa syntyvét kipinét tai laitteesta sinkoutuvat sirpaleet, lastut ja polyt saattavat aiheuttaa
nakokyvyn menetyksen.
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A\ Huomio!

Séahkolaitteita kéaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttoohje
huolellisesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat
tiedot ovat mydhemminkin milloin vain
kaytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille
henkildille, anna heille myds tama kayttéohje laitteen
mukana.

Emme ota mitéén vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet tamén
kayttéohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

A\ VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuusméaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaéréyksié tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasta aiheutua séhkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja ohjeet
myéhempaéa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus (kuva 1)

Palaistukka

Lamppu

Magneettinen ruuvinpidike
Lampun péaélle-/pois-katkaisin
Akun tehonnayttd

Akun tehonnéyton katkaisin
Latauksen merkkivalo
Latausliitanta
P&alle-/pois-katkaisin

10. Kiertosuunnan vaihtokytkin V/O
11. Latauslaite

12. Latausjohto

13. Laukku

14. 4 palaa

OCOND>O AWM=
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Akkuruuvinvaénnin soveltuu kaytettavaksi ruuvien
kiristamiseen ja irroittamiseen.

3. Maaraysten mukainen kaytto

Konetta saa kéayttaa ainoastaan sille maéaréattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytto ei
ole méaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kéytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitdén vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot:

Moottorin virransyétto: 3,6 V tasavirta

Seit
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Joutokayntikierrosluku: 200 min”'
Kierto vasemmalle-oikealle: kylla
Akun latausjénnite: 6V tasavirta
Akun latausvirta: 300 mA
Latauslaitteen verkkojannite: 230V~ 50 Hz
Latausaika: kork. 5 tuntia
Akkutyyppi: Litium-ioni
Paino: 0,4 kg

Melu ja tarina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN 60745
mukaisesti.

Aéanen painetaso L 58,8 dB(A)
Mittausvirhe Koa 3dB
Aanen tehotaso Ly 69,8 dB(A)
Mittausvirhe Ky 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarin&n kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukaisesti.
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Ruuvinvaanto ilman iskua
Térinan paastoarvo ay, < 0,291 m/s?
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

/A Huomio!

Tarindarvo vaihtelee sahkotydkalun kayttokohteen
vuoksi ja se saattaa poikkeustapauksissa ylittaa
tassé annetun arvon.

Rajoita melunpéaéastot ja tarina mahdollisimman
véahaisiksi!

Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

Huolla ja puhdista laite saannéllisesti.

Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kayta suojakasineita.

5. Ennen kayttéonottoa

Lue nama ohjeet ehdottomasti ennen

akkuruuvinvaantimesi kayttéonottoa:

1. Lataa akku mukana toimitetulla latauslaitteella.

2. Kayta ainoastaan terdvia poranteria seka
moitteettomia, sopivia ruuvipaloja.

3. Kun poraat reikia tai kiinnitat ruuveja seiniin ja
muureihin, tarkasta ensin, ettei niissa ole
katkettyja sahkdvirta-, kaasu- tai vesijohtoja.

6. Kayttd

6.1 Akun lataaminen (kuva 1)

Akku on suojattu latauksen taydelliselta

tyhjenemiselté. Integroitu suojakatkaisin sammuttaa

laitteen automaattisesti, kun akku on tyhjentynyt.

Palaistukka ei tdssa tapauksessa py6ri enaa.

Varoitus! Ala paina paélle-/pois-katkaisinta enaa

sen jalkeen kun suojakytkentd on sammuttanut

laitteen. Se saattaisi vahingoittaa akkua.

1. Tarkasta, ettd tyyppikilvessa annettu
verkkojannite vastaa kaytettavissa olevaa
verkkojannitettd. Tyonna latauslaite pistorasiaan
ja liité latausjohto latausliitintaan. Lataaminen
alkaa heti kun latausjohto on liitetty
lataussovittimeen.

2. Punainen valodiodi (7) osoittaa, ettd akku
ladataan.

3. Kun lataus on paattynyt, niin latauksen
merkkivalo (7) sammuu.

Huomio! Lataamisen aikana kahva saattaa lammetéa
hieman, mutta tdma on aivan tavallista.
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Jos akun lataaminen ei onnistu, ole hyva ja tarkasta,

@ onko pistorasiassa verkkojannitetta

@ ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhdessa
latauslaitteeseen.

Jos akun lataaminen ei vielakaén onnistu, ole hyva ja
laheta

@ latauslaite

@ sekd ruuvinvaannin

tekniseen asiakaspalveluumme.

Jotta akun elinkaari olisi mahdollisimman pitk&, tulee
se aina ladata uudelleen riittdvan ajoissa.
Lataaminen on joka tapauksessa tarpeen, kun
huomaat akkuruuvinvééntimen tehon heikkenevén.

6.2 Kiertosuunnan valintakytkin (kuva 2/nro 10)
Paalle-/pois-katkaisimen ylapuolella olevalla
liukukatkaisimella voit sdataa akkuruuvinvéantimen
kiertosuunnan seké estaa akkuruuvinvéantimen
tahattoman kaynnistymisen. Voit valita kiertosuunnan
vasemmalle tai oikealle. Vaihteiston
vahingoittumisen valttamiseksi saa kiertosuuntaa
vaihtaa vain laitteen ollessa pysahdyksisséa.

Jos liukukatkaisin on keskiasennossa, niin péélle-
/pois-katkaisinta ei voi toimentaa.

6.3 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 2/nro 9)

Kaynnisté laite painamalla paalle-/pois-katkaisinta.
Pyséayta se paastamalla paalle-/pois-katkaisin jalleen
irti.

6.4 Valodiodilamppu (kuva 1/3/nro 2)
Valodiodilampun (2) avulla voit valaista
ruuvauskohdan, kun valaistusolosuhteet ovat
epaedulliset.

Sytyta se tyontamalla katkaisinta (4) eteenpéin,
sammuta se vetamallé katkaisin jalleen taakse.

6.5 Magneettinen ruuvinpidike (kuva 3/nro 3)
Magr i 1 ruuvinpidil 1 voit asettaa
kaden ulottuville ne ruuvit, joita tarvitset tyon aikana.

6.6 Akun tehonnaytto (kuva 4/nro 5)

Paina akun tehonnayton katkaisinta (6). Akun
tehonnayttd (5) ilmoittaa akun lataustilan 3 varillisen
valodiodin avulla.

Kaikki valodiodit palavat:
Akku on tayteen ladattu.

Keltainen ja punainen valodiodi palavat:
Akussa on vielé riittavésti tehoa.

Punainen valodiodi:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.
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6.7 Tyokalun vaihto (kuva 5)

Huomio! Aseta kaikkien toimien (esim.
tydkalunvaihdon, huollon jne.) ajaksi akkuruuvaimen
kiertosuuntakytkin keskiasentoon.

Tyonna haluttu pala (14) palaistukkaan (1).

Poista pala (14) jalleen vetamalla se ulos
palaistukasta (1).

6.8 Ruuvit:

Kayté parhaiten itsekeskittyvia ruuveja (esim. torx-
tai ristikantaruuveja), koska ne takaavat turvallisen
tydskentelyn. Huolehdi siita, etté kaytetty pala ja
ruuvi sopivat yhteen muotonsa ja kokonsa puolesta.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

7.1 Puhdistus

@ Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin  puhtaina polysta ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
puhalla se puhtaaksi véhépaineisella
paineilmalla.

@ Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite sdanndllisin véliajoin kédyttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kéyta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siita, ettei laitteen sisépuolelle paése vetta.

7.2 Huolto
Laitteen sisépuolella ei ole mitdan huoltoa
tarvitsevia osia.

7.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydét osoitteesta
www.isc-gmbh.info

Seit

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tamé pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kéyttéé uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri

materi; i kuten esim. ir ista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehévitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesté tai kunnanhallitukselta!

27.05.2009 11:05 Uhr

8. Kaytostapoisto ja uusiokayttdo
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, HTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3yitTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BO3,ELeI7ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.

O6pa3ytolumeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiSIETAOLME U3 YCTPOWCTBA YacTHLbl, CTPYXKKa 1
MbiNb MOTYT BbI3BATL NOBPEX/AEHUE OPraHOB 3PEHMA.
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOACTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBWia No TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36eXaTh TPABM M He [OMNYCTUTDL yuiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXKalleinca B HeM MHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEOBXOANMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pe3yribTate
HecobMI0AeHNA YKa3aHNin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6e30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnke 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA.

TPV HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMi
BO3MOMHO NMOJy4EeHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
umu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoiucTtBa (puc. 1)

MpueMHUK HacagKu 6uUT

JNlamna

MarHuTHbIA AepKaTeb BUHTa
lMepexioyaTesib Tamnbl BK/IOHEHO-BbIK/IIOHEHO
MHpuKaTop 3apsAja akkymynaTopa
MepexnioyaTtenb MHAMKATOPa 3apaaa
aKKymysiATopa

Jlamna KoHTpoNsA 3apsaaa

Moak/toyeHne 3apaga

lMepexioyaTesib BK/IIOHEHO-BbIK/IIOYEHO
10. MepekntoyaTens BpalleHWe BJEBO-BNPaBo
11. BapagHblit agantep

12. 3apagHblil Kabenb

13. CymKa

14. 4 Hacapkv 6UT

[REE R

© o N
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3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

AKKyMyNATOPHbIN LYPYNOBEPT NpeaHa3HaueH ans
BUHTOB.

al “u al

YCTPOMCTBO MOKHO MUCMO/Ib30BATH TOLKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHaueH1eM. Jlio6oe
APYyroe, BbIXOASALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B Peay/ibTaTe aToro yiep6 wam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paboTaroLLit C MHCTPYMEHTOM, a He
M3roTOBUTE b,

Heo6xo041MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoMCTBa
COrNacHo NPeANUcaHuIo He paccynTaHbl ANna
MCMO/Ib30BAHMWA B NMPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAN UHAYCTpHUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM rapaHTHit, €C/IM yCTPOMCTBO ByaeT
MCNOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEMeCNeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKKe NoJ06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4yeckue gaHHble

Seit

OneKTponuTaHve apuraTens: 3,6 8DC
CHOpOCTb BpaLLeHWA X00CTOro XoAa: 200 MUH"
BpalyeHvie BneBo-BnpaBo: B HaM4Um
HanpsweHue akkymynaTopa: 68DC
ToK 3apsaa akKymynaTopa: 300 MA
HanpskeHue ceTu 3apaaHoro

apanTtepa: 2308~ 50y

Bpemsa 3apagku: MaKcuM. 5 yacos

Tun akkymynaTopa: JIUTUEBbIA UOHHBIN

Bec 0,4 Kr

Lymbl v BUGpauymna

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK GbiNv U3MEPEHbI B
CO0TBeTCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma Loa 58,8 AB(A)
HeonpepeneHHocTs Kpa 346
YpoBeHb MOLLHOCTH Wwyma Lya 69,8 AB(A)
HeonpepaeneHHocTb Kya 346

Wcnonb3yiiTe 3aliuTy OpraHoB cayxa.
BosjeiicTBMeE LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO CAYXa.
CymMmapHoe 3HaYeH1e BeNMYMHbI BUBpauumn (cymma
BEKTOPOB TPeX Hanpas/eHnit) onpeaesieHo B
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cooTBeTcTBUM ¢ EN 60745.

BesypapHoe 3aBMHYMBaHUe
OMUCCHOHHBIN NOKasaTe b BUGpaLmun
a, < 0,291 m/s?

HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

A Bunmanve!

MoKasaTe/n BUGPaLMM M3MEHSIOTCA B 3aBUCMMOCTH
OT YC/IOBMI MCMO/Ib30BAHMA SNEKTPUYECKOrO
MHCTPYMEHT M MOTYT B MCK/IOUTENIbHBIX CATY4anX
NPEBbILLATL MPUBEAEHHDIE BENMYMHDI.

CeepuTe 06p

MUHUMYMY!

® Mcrnonbayite ToNbKO 6e3YKOPU3HEHHO
paboTatoLue ycTpoicTea.

@ PerynapHo npoBoguTe TeXHUYECKOE
06C/yHMUBaHWE U OYUCTKY YCTPOICTBA.

@ [lpv paboTe yuuTbIBaiiTe 0CO6EHHOCTHM Baluero
ycTpoiicTea.

@ He noasepraiiTte ycTpoicTBO Neperpyaxe.

@ [py HEOBXOAMMOCTH faiiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO CrieyuanmcTam.

@ OTH/04alTe yCTPONCTBO, EC/IU Bbl €r0 He
ucnonbayere.

® Mcnonbayitte nepyatku.

LWYMOB U pauumn K

5. Mepen BBOAOM B aKCnyaTaLuuo

MpounTaiiTe HeNpeMeHHo nepey, nepBbIM
1Cno/b30BaHWeM Ballero akkyMynATOpHOro
LUypynoBepTa HUKEeCeAytoLMe YKa3aHNA:

1. 3apaguTe akKyMyAATOP NPU MOMOLLM
NPU/IOKEHHOrO 3aPAAHOTO YCTPOHNCTBA.

2. Vicnonb3yiTe TONbKO He 3aTynneHHble ceepna n
COOTBETCTBYIOLIME HAGOPbI OTBEPTOHHbBIX
HacafoK.

3. Tepen Bcemun paboTamut C UHCTPYMEHTOM
NpoOBEPbLTE CTEHbI U NePeropoaKi Ha CKpbITyio
NPOKNaAKy 3MeKTPONpOBOAKM, NPOBOAKY rasa u
BO/IONpPOBOAA.

6. O6paLyeHure ¢ yCTPOMCTBOM

6.1 3apsAaKa akkymynaTopa (puc. 1)
AKKYMYNIATOP 3allMLLEH OT ryGOKOro paspaaa.
BcTpoeHHOe YCTPOMCTBO 3alyThbl OTKIIOHaET
YCTPOWCTBO aBTOMAaTU4ECKM NpU paspsae
aKKymynsTopa. B aTom cnyyae npueMHUK HacaziKu
6UT GonblUe He BpallaeTcs.

OcTopomHo! He BK/tovaiTe Gonblue
nepex/io4aTesb BK/IOHEHO-BbIK/IIOHEHO, €C/N
cpa6oTaso 3alUTHOE YCTPOMCTBO. DTO MOMET
NPUBECTU K NOBPEKAEHUIO aKKyMy/IATOpa.

1. Y6eauTech, 4TO yKasaHHOE Ha TUMOBOW
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TabNnuKe 3HaYEHWe HanpsKEeHNs
COOTBETCTBYET 3HAYEHUIO HANPAMEHNA
NOAK/I04AEMOi 31eKTpoceTH. BeTabTe WiTekep
3apAAHOro aganTepa B LWTEMNCce/bHYI0 PO3ETHY 1
coefVHNTe 3apAAHLIN Kabesb C NoAKIoYeHNeM
3apnapa. MNpouecc 3apaaa HauHeTCs cpasy nocne
coefMHeHNA 3apAAHOro Kabena C 3apAAHLIM
aganTepom.

2. HpacHblit cBeTOAMOA, (7) CUrHANU3UPYET O TOM,
4TO aKKYMYNATOP 3apAMaeTcs.

3. [locne okoH4aHWA 3apAaaa namna KOHTpoNs
3apsga (7) racHer.

BHumaHnue! Bo Bpems npolecca 3apaga pyKoAaTHa

MOET HEMHOIO HarpeTbCA, YTO AB/IAETCA BrIOHE

HOPMaJlbHbIM AB/IEHUEM.

EC/M akKyMYNATOPHbIM 610K He 3apsaeTcs, To

HEO6X0AMMO NPOBEPHTH:

@ HaM4Me HaMPAKEHUA CETU B ANIEKTPUYECKON
po3eTKe

@ Ha/M4Me NJIOTHOrO COBAMHEHMS Ha KOHTaKTax
3apsfHOTO YCTPOICTBA.

Ecnun akkymMynsiTOpHbIv 610K BCE e He ByaeT
3apAMATLCA, TO BbILMTE Ha aipec Halei CyKGbI
cepBHca crieflyoLe KOMMNOHEHTbI:

@ 3apAaHoe YCTPOUCTBO

@® WBWHTOBEPT.

[ns oBecneyeHns IMTENBHOMO CPOKa CYMOBbI
aKKyMYNATOPa HEOBXOAMMO OCYLLECTBAATL
CBOEBPEMEHHYIO 3apAAKY aKKymysTopa. 310
HEO6X0AMMO NPOBOAWTB B TeX Cyyasx, Koraa Bol
3aMeTHTE, 4YTO MOLYHOCTb aKKYMY/IATOPHOMO
LUypynoBEepTa CHUKAETCH.

6.2 MNepexntoyaTtenb HanpaBeHUA BpalleHUs
(p1cyHoK 2/no3s. 10)
Mpu nomoLLM cABUraloLLErocs neperoyaTens,
Pacno/IOKEHHOrO Hay, NepeKJloyaTeNem BKIOYEHO-
BbIK/IIO4EHO, MOXHO MEHATb HanpasieHue
BpaLLEHWA aKKYMYIATOPHOTO LypyrnoBepTa 1
3aWMUTUTb €ro OT C/ly4aiHOro BKKYEHUS. Bbl
MOXeTe BbIGpaTh Me Ay BpalleHeM BNeBo Uan
BNpaBo. /1A TOro, 4To6bl M3GEKaTb NOBPEKAEHNA
nprBOAA HEOBXOAMMO OCYLECTB/IATL
NepeK/ioYeHNE NPUBOAA TONILKO B HEMOABUIKHOM
COCTOAHUM UHCTPYMEHTA.
Ec/v caBUralolmitca nepexioyaTtesib HaxoauTCA B
CpeaHeM MOJIOMEHMM, TO NepeK/oyaTesb
BHJ/IIOYEHO-BbIK/IIOYEHO 3a6/IOKMPOBaAH.

Seit

18



Anleitung BT SD 3 6 2 Li SPK3

6.3 MNepekrnoyaTesb BRIIOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(pucyHoK 2/nos. 9)

/JINA BKMIOYEHUS aKKYMYIATOPHOTO LypynoBepTa

HaXMUTE Ha NEPER/IIYATESb BKIKOHEHO-BLIK/IOYEHO.

[ns TOro 4To6bI BBIKKOYUTL YCTPOMCTBO OTNYCTUTE

NepeK/ioYaTesb BK/IOUEHO-BbIK/IOYEHO.

6.4 CBeTopviopHan naMnoYKa (pUCyHoK 1/3/nos. 2)
CBeToavoaHas namnoyKa (2) Nno3BonseT ocBeLaTh
MecTo paboTbl NPU HEAOCTATOUHOM OCBELLEHHOCTY.
Aﬂﬂ BHKOYEHMA NaMnOYKn CABUHbTE BbIK/IOHaTE b
(4) Bnepes, ANA BbIKNOYEHWUS CABUHBTE €ro
o6paTtHo.

6.5 MarHuTHbIN AepwaTenb BUHTa

(pncyHok 3/nos. 3)
Ha marHuTHOM aepaTtenie BUHTa MOXKHO
PaCMONOKUTL BUHTBI, KOTOPbIE BYAYT HAXOANUTCA Y
BaC Mo/ PYKO¥ BO BpeMs paboThl.

6.6 UHpuKaTop 3apAaa aKKymynaTopa
(pucyHok 4/ nos. 5)

HammuTe BbIKIO4aTENb MHAVKATOPA 3apsAaa

aKKymynsaTopa (6). MnankaTop 3apsaa

aKKymynsaTopa (5) CUrHaMaMpyeT O COCTOAHMM

npouecca 3apaaa akKymy/IaTopa npy nomoum 3

LiBETHbIX CBETOAMO/0B.

Bce cBeToaMoAbl CBETATCA:
AKKYMY/IATOP 3aPSMEH MONHOCTHIO.

CBeTATCA MEeNTbI U KPacHbI CBETOAUOAbI:
B aKKyMynsaTope UMeeTCsl B Ha/IMYMK A0CTaTOUHbIN
OCTaTOuHbIM 3apAa,.

HpacHbiii cBeTopuop;:
AKKYMYNIATOP Pa3psieH, HEOBXOANMO 3apsAANTL
aKKyMynsaTop.

6.7 CmMeHa HacapKu (PUCYHOK 5)

BHumaHue! Mpu Bcex paboTax (Hanpumep, cMeHa
HacafloK, Texo6C/yKuUBaH1e 1 T.4.) Ha
aKKyMy/IATOPHOM LUYpYroBepTe HEO6XoAnMo
YCTaHOBWUTbL NEPEK/IoHaTE b HanpaBieHUs
BpaLLeH1A B CPeAHEE MOJOMEHNE.

BcTaBbTe HacafKy 61T (14) B NPUEMHUK HacaaKku
61T (1). BoHyTb HacagKy 61T (14) anA Toro, 4ToGL!
YAQITb ee U3 NPUEMHUKA HacafKu 6uT (1).

6.8 BUHTBI

Mcnonb3yitte Nyvlle BCEro BUHTbI C
CaMOLEHTPMPOBaHWEM (HanprUMep, TOPKC,
KPEeCTOBbII Nas), 06ecneyYnBaoLmMX HaJEMHOCTb
paboTbl. BHUMaTENbHO CNeauTe 3a TEM, YTOBbI
MCMO/b3yeMble HacaaKu GUT U BUHTbI COBNaAanv no
dopme v pasmepy.
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7. O4nucTKa, TEXHUHECKUI yXona U
3aKa3 3anacHbIx AaeTaneu

Mepea BcEMU paboTaMu MO OYUCTKE BbIHYTb
WTeKep U3 pO3eTKU.

7.1 Oumnctka

o Ouuwaiite 3aWNTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTU/AUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpNyC
ABvratesna Kak MOXKHO Nny4ywe OT Nbin U rpA3un.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLLLIO NN
npoaynTe CXaTblM BO3AYXOM C HU3KUM
LaBfieHneM.

® Mbl pekomeHayem ounwats hpesy nocne
Ka>kaoro ncnonb3oBaHuA.

@ Ounwaiite ycTpoOACTBO perynApHO BRaXxKHoOW
TPANKON C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XNAKOro
Mbina. He ncnonb3yite motowme cpeactsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOFYT PasbecTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTBa. Cnegute 3a
TeM, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

7.2 TexHu4eckuii yxon
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT aeTanen,
KOTOpble HY>KAAKTCA B TEXHUYECKOM yXxoae.

7.3 3aka3 3anacHbIX getanein:

Mpu 3akase 3anacHbIx 4acTelt Heob6xoaANMO

NpUBECTU cneaylolne AaHHble:

o Mopaudukauma yctponctea

o Howmep apTukyna yctpoictea

o MpeHTurKaumnoHHbIN HoMep ycTponcTea

@ Howmep 3anacHoi yacTu Tpebyemoii AnA 3ameHa
netanun

AKTyanbHble LieHbl M MHhOpMaLMA HaXOAATCA Ha

cavTe www.isc-gmbh.info

8. YTunusauua u BTOpUYHanA
nepepabortka

VCTpOWCTBO HAXOAUTCA B YNakoBke ANA TOro,
4TO6bI M36eXKaTb ero NOBPEXAEHWIA NpK
TpaHCMnopTUpoBke. JTa ynakoska ABNAETCA
CbipbeM 1 NO3TOMY MOXeT 6bITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO WX HanpasfieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbipbA.

VCTpOWCTBO 1 €ro NpUHaANeXHOCT COCTOAT U3
pasnnyHbIX MaTepuranos, Takux Kak HanpuMep
MeTann u nnactMacce. YTunusupyiTte aeekTHbie
netanu B Mmectax cbopa ocobblx 0TXOA0B.
WHchopmaumio 06 9ToM Bbl MOXeTe nony4unTsb B
cneuvann3MpoBaHHOM MarasuHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npasnexual

Seit
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“Hoiatus - vigastusohu véahendamiseks lugege kasutusjuhendit”

Kasutage korvaklappe.
Miira voib péhjustada kuulmiskaotust.

Kandke kaitseprille.
Tootamise ajal tekkivad sddemed voi seadmest valjalendavad killud, laastud ja tolm véivad
pohjustada nagemiskaotust.

@ ® Y=
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A Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
vétta. Seepérast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kdeparast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule tle andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust dnnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad kéesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
bro$udrist.

A\ HOIATUS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vib pdhjustada
elektrilodgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus (joonis 1)

Otsiku pesa

Valgusti

Magnetiga kruvihoidik
Valgustiga toiteldliti
Aku taseme néidik

Aku taseme néidiku laliti
Laadimise mérgulamp
Laadimiskontakt
Toitelliti

10. Poorlemissuuna IUliti (paremale/vasakule)
11. Akulaadur

12. Laadimisjuhe

13. Kott

14. 4 otsikut

©CONOO PN

3. Sihipdrane kasutamine
Akukruvits sobib kruvide kinni ja lahti keeramiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
lgasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihipérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.

27.05.2009 11:05 Uhr

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole

konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega
to6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotiuses,
kasitdonduses voi todstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

4. Tehnilised andmed

Seit

Mootori toide: 3,6 VDC
Koormuseta poérlemissagedus: 200 min™
Pé6rlemissuuna muutmine: on
Aku laadimispinge: 6VDC
Aku laadimisvool: 300 mA
Laaduri toide: 230V ~ 50 Hz
Laadimisaeg: maks. 5 tundi
Aku tutp Liitium-ioonaku
Kaal: 0,4 kg

Miira ja vibratsioon

Miira- ja vibratsioonivéartused tehti kindlaks
standardi EN 60745 jérgi.

Helir6hu tase Lya 58,8 dB(A)
Halbepiir Kpa 3dB
Miratase Ly 69,8 dB(A)
Halbepiir Ky 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéartused (kolme suuna vektorsummay)
on kindlaks mééaratud standardi EN 60745 jérgi.

Kruvide keeramine ilma 166gita
Vonkeemissioonivaartus ay, < 0,291 m/s?
Halbepiir K = 1,5 m/s?

A Tahelepanu!

Vonkevaartused muutuvad soltuvalt elektritddriista
kasutuspiirkonnast ning vdivad erandjuhul nimetatud
véértusi lletada.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimumini!
@ Kasutage ainult tiiesti korras seadmeid.

@ Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
@ Kohandage oma téémeetodid seadmega.

Y Arge koormake seadet lle.

21
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@ Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
@ Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
o Kandke kindaid.

5. Enne kasutuselevéttu

Enne akukruvitsa kasutuselevéttu lugege tingimata

jargmisi juhiseid:
Laadige akut komplektis oleva laaduriga.

2. Kasutage ainult teravaid puure ja terveid ning
sobivaid kruvikeeraja otsikuid.

3. Seinte ja mulride puurimisel ja neisse kruvide
keeramisel kontrolliga varjatud elektrijuhtmete ja
gaasi- ning veetorude asukohta.

6. Kasitsemine

6.1 Aku laadimine (joonis 1)

Aku on uletiihjenemise vastu kaitstud. Kui aku on

tlhi, lilitab sisseehitatud kaitsellliti seadme

automaatselt valja. Sel juhul otsiku pesa ei pérle

enam.

Hoiatus! Kui kaitselliliti on seadme vélja Itlitanud,

arge enam toitellitit vajutage. See vdib akut

kahjustada.

1. Kontrollige, kas andmesildil nimetatud

vorgupinge vastab olemasolevale vérgupingele.

Pange laadija pistikupessa ja Ghendage

laadimisjuhe laadimiskontaktiga. Laadimine algab

kohe, kui laadimisjuhe on laadimisadapteriga

Ghendatud.

Punane LED-lamp (7) naitab, et akut laaditakse.

3. Kui aku on tais laaditud, kustub laadimise
margulamp (7).

P

Tahelepanu! Laadimise ajal voib ké&epide pisut
soojeneda, see on taiesti normaalne.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema,

kontrollige

@ kas pistikupesas on pinget

@ kas laadija laadimiskontaktidega on voimalik
takistusteta (ihendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel véimalik olema,
palume Teil saata

o laadur

® jakruvits

meie klienditeenindusele.

Aku pika kasutusea huvides peaksite hoolitsema aku
digeaegse laadimise eest. See on vajalik igal juhul,
kui Te mérkate, et akukruvitsa voimsus nérgeneb.

22
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6.2 Poorlemissuunaliiliti (joonis 2/10)

Toiteltliti kohal asuva liuglilitiga saate reguleerida
akukruvitsa p66rlemissuunda ja kindlustada
akukruvitsa tahtmatu sisselllitamise vastu. Te voite
valida péérlemissuuna vasakule v6i paremale. Ajami
kahjustuste véltimiseks tuleb pédrlemissuunda muuta
ainult siis, kui seade ei to6ta.

Kui liugliliti on vaheasendis, siis on toitelliti
blokeeritud.

Akukruvitsa sisselllitamiseks vajutage toitelllitit.
Seiskamiseks laske toitellliti lahti.

6.4 LED-lamp (joonis 1/3/2)

LED-lambi (2) abil saab halbade valgustingimuste
korral kruvikohta valgustada.

Sisselilitamiseks likake lilitit (4) ettepoole,
véljalilitamiseks tommake tagasi.

6.5 Magnetiga kruvihoidik (joonis 3/3)
Magnetiga kruvihoidikule saate panna kruvid, mis on
siis to6tamise ajal kaeparast.

6.6 Aku taseme naidik (joonis 4/5)

Vajutage aku taseme naidiku Illitit (6). Aku taseme
néidik (5) annab aku laetuse tasemest teada kolme
varvilise LED-lambiga.

Koik LED-lambid pdlevad:
Aku on téiesti tais.

Kollane ja punane LED-lamp pdlevad:
Aku on veel piisavalt laetud.

Punane LED:
Aku on tihi, laadige akut.

6.7 Instrumendivahetus (joonis 5)

Tahelepanu! Kdigi toode korral (nt
instrumendivahetus, hooldus jms) seadke akukruvitsa
pdorlemissuunaliiliti keskmisesse asendisse.

Pange otsik (14) otsiku pessa (1).

Eemaldamiseks tommake otsik (14) otsiku pesast (1)
vélja.

6.8 Kruvide keeramine:

Koige parem oleks kasutada isetsentreerivaid
kruvisid (nt Torx, ristpeakruvid), mis tagavad kindla
to6tamise. Pange tahele, et kasutatav otsak ja kruvi
sobiksid vormilt ja suuruselt.
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7. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne igat puhastustééd tdmmake pistik
pistikupesast valja.

7.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised, 6hutusavad ja
mootorikorpus nii tolmu- ja mustusevabad kui
voimalik. Plihkige seadet puhta lapiga voi
kasutage madala survega surudhku.

@ Soovitame seadet pérast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korrapéraselt niiske lapi ja
vahese vedelseebiga. Arge kasutage puhastus-
vahendeid v6i lahusteid; need voivad kahjustada
seadme kunstmaterjalist detaile. Arvestage
sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett
sattuda.

7.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

7.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
@ Seadme tulp

@ Seadme artiklinumber

@ Seadme identifitseerimisnumber

@ Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

8. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaal
kogumiskohta. Uurige jérele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!

Seit
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,Bridinajums - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju”

Lietojiet trok$nu slapésanas austinas.
Troksnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudé$anu.

Lietojiet aizsargbrilles.
Dzirksteles vai Skembas no ierices, kas rodas darba laika, skaidas un putekli var izraisit redzes
zaudésanu.
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A uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki drosibas pasakumi,
lai novérstu savainojumus un bojajumus. Tapéc rapigi
izlasiet $o lietoSanas instrukciju/droSibas
noradijumus. Saglabajiet to, lai &1 informacija katra
laika Jums bitu pieejama. Gadijuma, ja ierice ir
janodod citai personai, ladzu, iedodiet lidzi arf $o
lieto$anas instrukciju/dro§ibas noradijumus. Més
neuznemamies nekadu atbildibu par negadijumiem
vai zaud&jumiem, kas rodas, neievérojot So
instrukciju un dro$ibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstosajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

/A BRIDINAJUMS!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un
instrukcijas.

Neievérojot drosibas noradijumus un instrukcijas, var
gut elektrisko triecienu, apdegumus un/vai smagas
traumas.

Uzglabaijiet visus droSibas noradijumus un

instr ijas, lai tos nepiecies gadijuma
varétu izmantot nakotné.

2. lerices apraksts (1. attéls)

Uzgala stiprinajums

Lampina

Skrivju turétajs ar magnétu

Lampinas ieslégSanas/izslégsanas slédzis
Akumulatora kapacitates indikators
Akumulatora kapacitates indikatora slédzis
Uzlades kontroles lampina

Ladétaja pieslégsanas vieta
leslég$anas/izslég$anas slédzis

10. Laba/kreisa grieSanas virziena parslégsana
11. Ladétajs

12. Ladésanas vads

13. letvars

14. 4 uzgali

CONOO PN
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Akumulatora skravgriezis ir piemérots skravju
ieskravésanai un izskrivésanai.

3. Merkim atbilstoSa lietoSana

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto$ana, kas parsniedz minétos mérkus, nav
noteikumiem atbilstosa. Par visa veida bojajumiem
vai savainojumiem ir atbildigs lietotajs/operators,
nevis razotajs.

Ladzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priek$rakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izmantota
komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Motora elektroapgade: 3,6Vd.c.
Apgriezienu skaits tuk8gaita: 200 min*
Labais/kreisais grieSanas virziens: ja
Akumulatora uzlades spriegums: 6Vd.c.
Akumulatora uzlades strava: 300 mA
Ladétaja tikla spriegums: 230V~ 50 Hz
Ladésanas laiks: maks. 5 st.
Akumulatora tips: litija jonu
Svars: 0,4 kg

Troksnis un vibracijas

Troksnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

Troksna spiediena limenis Lya 58,8 dB(A)
Klada Kyp 3dB
Trok$na jaudas limenis Ly 69,8 dB(A)
Klada Ky 3dB

Lietojiet trok$nu slapésanas austinas.
Troksnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras veértibas (tris virzienu vektoru
summa) ir noskaidrotas atbilsto$i EN 60745.
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Skravésana bez trieciena funkcijas
Vibraciju emisijas vértiba a;, < 0,291 m/s?
Klida K = 1,5 m/s?

A Uzmanibu!

Vibraciju vértiba mainas atkariba no
elektroinstrumenta lietoSanas jomas, un iznémuma
gadijumos ta var parsniegt noradito vértibu.

Nodrosiniet, lai trok§na rasanas un vibracijas

butu minimalas!

@ Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

@ Regulari apkopiet un tiriet ierici.

@ Savu darba veidu pielagojiet iericei.

@ Neparslogojiet ierici.

@ NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt ierices
parbaudi.

@ lzsledziet ierici, kad no nelietojat.

@ Stradajiet cimdos.

5. Pirms lietoSanas

Pirms akumulatora skrivgrieza lietoSanas sakS8anas

noteikti izlasiet 8os noradijumus:

1. Uzladéjiet akumulatoru ar klatpievienoto ladétaju.

2. lzmantojiet tikai asus urbjus, ka art nevainojamus
un piemérotus skruvgriezu uzgalus.

3. Urbjot un skravéjot sienas un maros, parbaudiet
vai tur nav apsléptas elektroinstalacija,
tdensvada vai gazes vada magistrales.

6. LietoSana

6.1. Akumulatora ladésana (1. attéls)

Akumulators ir pasargats no pilnigas izladésanas.

Integrala aizsardzibas shéma automatiski izsledz

ierici, kad akumulators ir izladgjies. Saja gadijuma

uzgala stiprinajums vairs negriezas.

Bridinajums! Nespiediet ieslég$anas/izslégsanas

sledzi, kad aizsardzibas shéma ir izslégusi ierici. Tas

var radit akumulatora bojajumus.

1. Salidziniet, vai datu plaksnité noraditais tikla
spriegums sakrit ar eso$o tikla spriegumu.
lespraudiet 1adétaju kontaktligzda un ladésanas
vadu ievietojiet ladétaja piesleégSanas vieta.
Uzladésanas process sakas, tiklidz ladésanas
vads tiek savienots ar ladéSanas adapteri.

2. Sarkana gaismas diode (7) liecina, ka notiek
akumulatora uzladésanas.

3. Péc veiktas uzladésanas uzlades kontroles
lampina (7) izdziest.
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Uzmanibu! Uzladé$anas procesa rokturis var mazliet
sasilt, ta ir normala paradiba.

Ja akumulatora l1adésana nav iespéjama, ladzu,

parbaudiet:

@ vaikontaktligzda ir tikla spriegums;

@ vailadétaja ladesanas kontaktiem ir nevainojams
kontakts.

Ja akumulatora l1adésana joprojam nav iespéjama,
ludzam

o ladetaju

@ unskrivgriezi

nosutit musu servisa dienestam.

Lai akumulatoram nodro$inatu ilgsto$u kalpo$anas
laiku, ir jartpéjas par akumulatora savlaicigu
uzladésanu. Tas noteikti ir jadara, ja konstatéjat, ka
akumulatora skrlvgrieza kapacitate pavajinas.

6.2. GrieSanas virziena slédzis (2. attéls/10. poz.)
Ar bidamo sledzi virs ieslégSanas/izslégsanas slédza
varat regulét akumulatora skrivgrieza grieSanas
virzienu un nodrosinat akumulatora skravgriezi pret
nejausu ieslégdanos. Varat izvéléties kreiso vai labo
grie$anas virzienu. Lai izvairitos no piedzinas
bojasanas, grieSanas virziens jaiestata tikai tad, kad
ierices darbiba ir pilniba partraukta.

Ja bidamais sledzis atrodas vidéja stavokl,
ieslegSanas/izslégsanas slédzis tiek blokéts.

6.3.leslegSanas/izslégSanas slédzis

(2. attels/9. poz.)
Lai ieslegtu akumulatora skravgriezi, nospiediet
ieslegSanas/izslégsanas slédzi. Lai apturétu ierices
darbibu, atlaidiet ieslég$anas/izslégsanas slédzi.

6.4. LED gaismas avots (1/3. attéls/2. poz.)

LED gaismas avots (2) lauj izgaismot skrivé$anas
vietu nelabvéligos apgaismojuma apstak|os.

Lai ieslégtu ierici, pavirziet slédzi (4) uz prieksu, lai to
izslégtu, pavelciet slédzi atpakal.

6.5. Skruvju turétajs ar magnétu (3. attéls/3. poz.)
Uz skrivju turétaja ar magnétu var nolikt skraves,
tadéjadi tas darba laika atradisies pa rokai.

6.6. Akumulatora kapacitates indikators (4.
attels/5. poz.)

Nospiediet akumulatora kapacitates indikatora slédzi
(6). Akumulatora kapacitates indikators (5) parada
akumulatora uzlades limeni ar 3 krasainu gaismas
diozu palidzibu.

Deg visas gaismas diodes:
Akumulators ir pilniba uzladéjies.
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Deg dzeltena un sarkana gaismas diode:
Akumulatora atlikuma ladin$ ir pietiekams.

Sarkana gaismas diode:
Akumulators ir izladéjies, uzladéjiet akumulatoru.

6.7. Darbariku maina (5. attéls)

Uzmanibu! Veicot akumulatora skrivgriezim
jebkadus darbus (pieméram, darbariku mainu, apkopi
utt.), grieSanas virziena slédzi novietojiet vidéja
stavokir.

levietojiet uzgali (14) uzgala stiprinajuma (1).

Lai to iznemtu, izvelciet uzgali (14) no uzgala
stiprinajuma (1).

6.8. Skruves

Vislabak izmantojiet skrives ar pascentré$anos
(pieméram, Torx, ar krustveida rievu), kas garanté
dro$u darba veikSanu. levérojiet, lai izmantotais
uzgalis un skrave sakristu péc formas un izméra.

7. Tinsana, apkope un rezerves daju
pasjtiSana

Pirms jebkadu tiri$anas darbu veik$anas atvienojiet
tikla kontaktdaksu.

7.1 Tinsana

@ RIpéjieties, lai aizsargierices, ventilacijas
spraugas un motora korpuss bjtu péc iespéjas
tiraki no putekjiem un netirumiem. Notiriet ierici
ar tiru lupatinu vai nopltiet to ar saspiestu zema
spiediena gaisu.

@ Mes iesakam tirit ierici tiesi pec katras lietoSanas
reizes.

@ Regulari tiriet ierici ar mitru lupatinu un nelielu
daudzumu $jidro ziepju. Nelietojiet tirisanas
lidzek|us vai §)idinatajus; tie var bojat ierices
plastmasas detajas. Pievérsiet uzmanibu tam, lai
ierices ieksiené nevarétu iek||t Jdens.

7.2 Apkope
lerices iek$pusé neatrodas nekadas citas detalas,
kuram butu javeic apkope.

7.3 Rezerves daju pasjtiSana

Pasitot rezerves dalas, janorada $adi dati:

@ lerices tips

@ lerices artikula numurs

@ lerices identifikacijas numurs

@ Rezerves dajas numurs nepiecieSamajai
rezerves dalai

Aktualas cenas un informaciju atradisiet timekJa

vietné www.isc-gmbh.info
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8. Parstrade un atkartota izmantosana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
transporté$anas bojajumiem. Sis iepakojums ir
izejmaterials un lidz ar to ir izmantojams otrreiz vai
var tikt atgriezts izejvielu aprite.

lerice un ta piederumi sastav no dazadiem
materialiem, piem., metala un plastmasas. Nododiet
defektivas detalas ipaso atkritumu parstradei.
Jautajiet specializéta veikala vai pasvaldiba!
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HIspéjimas — Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcijg*

Dévékite klausos apsauga.
Veikiant triukSmui, galima prarasti klausa.

Uzsidékite apsauginius akinius.
Dél darbo metu susidaranéiy Ziezirby arba nuo prietaiso lekianéiy droZliy, pjuveny ir dulkiy

galima prarasti regéjima.
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A Démesio!

Naudojant prietaisus, batina laikytis keleto saugumo
uztikrinimo priemoniy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. AtidZiai perskaitykite Sig naudojimo ir
saugos reikalavimy instrukcijg. Saugokite jg, kad
visada galétuméte pasinaudoti joje pateikiama
informacija. Perduodami prietaisg kitiems asmenims,
kartu perduokite ir §ig naudojimo ir saugos
reikalavimy instrukcijg. Mes neatsakome uz
nelaimingus atsitikimus ar zalg, patirta nesilaikant
Sios instrukcijos saugos nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamoje
knygeléje.

A\ |SPEJIMAS!

Perskaitykite visus saugos nurodymus.
Nesilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisra arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus i§saugokite ateici:

2. Prietaiso aprasymas (1 pav.)

Suktuvo antgalio jstatymo vieta
Lempa

Magnetinis sraigty laikiklis

Jiungimo / i$jungimo lemputé
Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius
Akumuliatoriaus jkrovos indikatoriaus jungiklis
Kontroliné jkrovos lemputé

|krovimo jungtis

Jiungimo / i$jungimo jungiklis

10. Perjungiklis kairéje / desinioji kryptis
11. |kroviklis

12. |krovimo kabelis

13. Krepsys

14. 4 suktuvo antgaliai

©CONOO PN

3. Naudojimas pagal paskirtj

Akumuliatorinis suktuvas yra skirtas varzty jsukimui ir
iSsukimui.

Irenginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas

naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz bet
kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo naudojimo,
atsako vartotojas arba operatorius, o ne gamintojas.

Atkreipkite démes;j j tai, kad misy prietaisai savo
konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,

Seit

amatininkiskam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisimame atsakomybés, jeigu prietaisas
naudojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasia paskirtj.

27.05.2009 11:05 Uhr

4. Techniniai duomenys

Variklio naudojama elektros

3,6 V nuolatiné srové
200 min*
Sukimas j kairg arba j deing puse: taip
Akumuliatoriaus jkrovimo jtampa: 6 V nuolatiné srové

srovés jtampa:

Tusciosios veikos sukimosi greitis:

Akumuliatoriaus jkrovimo srovés stiprumas: 300 mA
Ikroviklio elektros srovés jtampa: 230V ~ 50 Hz
Jkrovimo laikas: maks. 5 val.
Akumuliatoriaus tipas: Licio jony
Svoris: 0,4 kg

TriukSmas ir vibracija

Triuk8mo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slégio lygis La 58,8 dB(A)
Nesandarumas Kz 3dB
Garso galios lygis Lya 69,8 dB(A)
Nesandarumas Ky 3dB

Nesiokite apsauga nuo triukSmo.
Dél triuksmo poveikio galite prarasti klausg.

Bendros svyravimo vertés (trijy kryp&iy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Varzty sukimas nesmigiuojant
Svyravimo emisijos verté a,, < 0,291 m/s?
Nesandarumas K = 1,5 m/s?

/A Démesio!

Svyravimo vertés gali keistis pagal elektros jrankio
eksploatavimo vieta ir iSimtinais atvejais gali virSyti
nurodytas vertes.

Visiskai sumazinkite triuk§mo susidaryma ir

vibracijg!

@ Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietaisus.

@ Reguliariai techniskai priziarékite ir valykite
prietaisa.
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Savo darbo pobudij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.

I$junkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.
Mavékite pirstines.

(3]

. Prie$ pradédami naudoti

Prie$ pradédami naudoti §j akumuliatorinj suktuva,

batinai perskaitykite Siuos nurodymus:

1. Akumuliatoriy jkraukite pridedamu krovikliu.

2. Naudokite tik astrius graztus arba techniskai
tvarkingus ir tinkamus atsuktuvo antgalius.

3. Prie$ grezdami ir sukdami j sieng, patikrinkite, ar
joje néra elektros laidy ir dujy bei vandens
vamzdziy.

6. Valdymas

6.1 Akumuliatoriaus jkrovimas (1 pav.)
Akumuliatorius yra apsaugotas nuo visisko
issikrovimo. Kai akumuliatorius i$sikrauna, integruota
apsauginé grandiné prietaisa automatiskai isjungia.
Suktuvo antgalis tokiu atveju nebesisuka.
Ispéjimas! Jei prietaisas i$sijungé suveikus
apsauginei grandinei, jjungimo / i§jungimo jungiklio
nespauskite. Tai gali sugadinti akumuliatoriy.

1. Patikrinkite, ar ant modelio lentelés nurodyta
elektros srovés jtampa sutampa su elektros tinklo
jitampa. |krovimo prietaisg jjunkite j lizdg ir
ikrovimo kabelj sujunkite su jkrovimo jungtimi.
|krovimo procesas prasideda vos tik jkrovimo
kabelis sujungiamas su jkrovimo adapteriu.

2. Raudonas $viesos diodas (7) rodo, kad
akumuliatorius jkraunamas.

8. Akumuliatoriui pasikrovus, jkrovimo kontroliné
lemputé (7) uzgesta.

Démesio! |krovimo metu rankena gali Siek tiek jSilti,
taciau tai yra normalu.

Jei akumuliatoriaus jkrauti nepavyksta, patikrinkite:

@ arelektros lizde yra jtampa;

@ ar jkroviklio jkrovimo jungtys yra techniskai
tvarkingos.

Jei akumuliatoriaus jkrauti vis tiek nepavyksta, tada
prasome

@ kroviklj

@ irsuktuva

i$siysti masy klienty aptarnavimo tarnybai.

30
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Jei norite, kad akumuliatoriy buty galima eksploatuoti
ilgai, turite pasirupinti, kad akumuliatorius baty laiku
ikraunamas. Tai bet kuriuo atveju bitina, jei pastebite,
kad suktuvo akumuliatoriaus galia silpnéja.

6.2.Sukimosi krypties jungiklis

(2 pav./ 10 padétis)
Virs jjungimo / i§jungimo jungiklio esanciu slankikliu
galima reguliuoti akumuliatorinio suktuvo sukimosi
kryptj ir apsaugoti suktuvg nuo atsitiktinio jjungimo.
Galima pasirinkti kaire arba desing sukimosi kryptj.
Kad nesugadintuméte pavaros mechanizmo,
sukimosi kryptj perjunkite tik sustabde instrumenta.
Jei slankiklis yra vidurinéje padétyje,
jilungimo/ijungimo jungiklis yra blokuojamas.

6.3 Jjungimo / iSjungimo jungiklis

(2 pav. /9 padétis)
Norédami jjungti akumuliatorinj suktuvg, spauskite
jilungimo / i$jungimo jungiklj. Norédami jj iSjungti,
jilungimo / isjungimo jungiklj atleiskite.

6.4 Sviesos diodas (1/3 pav. / 2 padétis)

Sviesos diodu (2) galima apéviesti sukimo vieta esant
netinkamam ap$vietimui.

Norédami jjungti apvietima, jungiklj (4) stumkite
priekj, norédami i$jungti, traukite jj atgal.

6.5. Magnetinis varzty laikiklis (3 pav. / 3 padétis)
Prie magnetinio varzty laikiklio galite laikyti varztus,
kad darbo metu juos turétuméte po ranka.

6.6 Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

(4 pav. / 5 padétis)
Noredami jjungti akumuliatoriaus jkrovos indikatoriy
(6), spustelékite jungiklj. Akumuliatoriaus jkrovos
indikatorius (5) 3 spalvy $viesos diodo indikatoriais
rodo akumuliatoriaus jkrovos bukle.

Sviegia visi $viesos diodai:
Akumuliatorius visi$kai jkrautas.

Sviegia geltonas ir raudonas $viesos diodai:
Akumuliatoriaus jkrautas pakankamai.

Raudonas Sviesos diodas:
Akumuliatorius i$sikroves. |kraukite.

6.7 Darbo jrankio keitimas (5 pav.)

Démesio! Su akumuliatoriniu suktuvu atlikdami bet
kokius darbus (pvz., keisdami darbo jrankij, atlikdami
techninj aptarnavima ir pan.), sukimosi krypties
perjungiklj perjunkite j vidurinigjg padétj.

Suktuvo antgalj (14) jstatykite j jo laikymo vieta (1).
Norédami nuimti suktuvo antgalj (14), istraukite jj i$ jo
istatymo vietos (1).
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6.8 Varzty sukimas:

Geriausia, jei naudosite savaime susicentruojancius
varztus (pvz., su , Torx“ zvaigzdine arba kryZzmine
galvute), uztikrinancius darbo sauguma. Atkreipkite
démesj, kad sutapty naudojamo atsuktuvo antgalio ir
varzto forma ir dydis.

7. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie$ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tinklo
istraukite kistuka.

7.1 Valymas

@ Pasirlipinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebity dulkiy bei ne§varumy. Prietaisg
nuvalykite $varia $luoste arba i§puskite
suspausto oro srove, esant Zemam slégiui.

@ Rekomenduojame prietaisg i$ karto i$valyti po
kiekvieno panaudojimo.

@ Prietaisg valykite reguliariai drégna $luoste su
trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy valikliy
ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso plastikines
dalis. Bukite atidUs, kad j prietaiso vidy nepatekty
vandens.

7.2 Techniné priezitra
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné priezitra.

7.3 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

@ Prietaiso tipg

@ Prietaiso artikulo numerj

@ Prietaiso tapatybés numerj

@ Reikiamos dalies atsarginés dalies numerj.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

8. Utilizavimas ir antrinis panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebdty sugadintas
pervezant. Si pakuoté - tai Zaliaviné medziaga,
tinkama antriniam panaudojimui arba perdirbimui.
Prietaisas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy,
pavyzdziui: metalo ir plastiko. Defektines
konstrukcines dalis utilizuokite kaip specialias
atliekas. Teiraukités specialioje parduotuvéje ar
komunaliniame tkyje!

Seit

31

31



Anleitung BT SD 3 6 2 Li SPK3

27.05.2009 11:05 Uhr Seit

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart it gemaB EU-Richtlinie und
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la selon la di CEetles

normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per larticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

® i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

C€

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpeKTnsa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTURYN

@ i sadu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

normoms
declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
€ ol

si normelor pentru articolul
5Aoud!

SnAu 6 Op! pe v
Oényia EK kal Ta mpoTUNa yia To mpoiov

@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

p lje slede¢u

normama za artikal

prema i EZi

YA P , 4TO Y

NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPOo 3a3Ha4yeHy HUHKYE BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja usjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFacHO
EY-pupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURAU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Akkuschrauber BT-SD 3,6/2 Li / Ladegerat LG BT-SD 3,6/2 Li

[x] 2006/95/EC [x] 2006/42/EC

[x] 2004/108/EC

[]87/404/EC

[] 2006/28/EC [x] %}IWEC
Annex IV
[ 2005/32/EC Notified Body:

Notified Body No.:

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)

Reg. No.:
[] 2004/22/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC
] 1999/5/EC (] Annex V

Annex VI
[ 97/23/EC L] Annex

P=KW;LO=
[] 90/396/EC Notified Body: o
[] 89/686/EC_96/58/EC [] 97/68/EC

Emission No.:

Standard references: EN 14121; EN 60745-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 55015; EN 61547; EN 60335-1; EN 60335-2-29

Landau/Isar, den 25.05.2009

Weichselgartner/GeperalfManager

Unger/Product-Management

Mawgo Uk
J

First CE: 06
Art.-No.: 45.106.86 1.-No.: 01019
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4510686-01-4155050-09
Documents registrar: Riedel Georg
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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@& Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omsaettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifalge miljoforskrifterne i tilfzelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. lkke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjaelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

® Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och l&mnas

Atervinnings-alternativ till begaran om tersandning:

Som ett alternativ till &tersdndning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt s&hkokayttdiset tydkalut keréta erikseen ja
toimittaa ymparistdystévalliseen kierratykseen uusiokayttda varten.

Kierrétys vaihtoehtona takaisinlahettdmiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myos
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomééaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttdkelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsté poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisdvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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Tonbko ana ctpaH EC
3arnpelleHo BbIGPachIBaTh AIEKTPOUHCTPYMEHT B OObINHbINA JOMALLHWIA MycOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTnse 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHbIX SNIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBAX 1 pean13aLmm B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEI CTPaHbl HE06X0AUMO
WCMONb30BaHHbIN aneKTpI/ILIeCKI/Iﬁ WHCTPYMEHT YyTUNN3NpoBaTb OTAENIbHO U HAnpasfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuHas nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA HA3aa U3rOTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4ecKoro yCcTpoiicTea B cnydae n3basneHna oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTee
anbTepHaTMBbI OTCHINKU Ha3a/ U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunusaumu. Mpuweawee
B HEr'0/IHOCTb YCTPOWUCTBO MOXET 6biTb Mepe/jaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NMKBMAAUUIO B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM CTPaHbl O UNKITUYHOM NPOU3BOACTBE U OGpaLLleHVIVI c
MyCOPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbIM K NpuLleLeMy B HErogHOCTb 060pyA0BaHMIO
[IOMONHNTENbHBIM YCTPOMCTBAM U BCTIOMOraTeslbHbIM CPe/CTBaM, He COlepXKallMM dNeKTpuyeckne
yacTu.

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi todriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised téériistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasééstlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega vdib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdo$ana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantos$anai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizeja izmantoSana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nostitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipaSniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantosanas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto ierici $aja
gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznemuma, kas veic tas likvidésanu atbilstosi nacionalajam
likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam iericém pievienoto
piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu uzsiimancioms jmonéms, kurios
jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu. Sis
reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms, kuriy
sudétyje néra elektros daliy.
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@&®@® Der tages forbehold for tekniske aendringer
Forbehall for tekniska férandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Coxps npaeo Ha
Tehniliste muudatuste Sigus reserveeritud

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

e & @ ® @

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau.
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®®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av och medfd
underlag for produkter, aven utdrag, &r endast tillatet med uttrycKligt
tillstand fran ISC GmbH.

@
Tuotteiden oiden ja muiden
vain osittainenkin kopiointi tai i istaminen on sallittu
i ISC GmbH:n luvalla
@
TepeneyaTsiBaHye Wi MPoue B! PASMHOXKEHHA AOKYMEHTaLUM 1
nuctos MpMB, NIONHOCTBIO WA
YacTuiHo, n b TONBKO C OAY o

paspelenyA ISC GmbH.

®

T looni ja " -

v&i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

Razojuma a un ardrukas vai
citada izplati$ana, ari fragmentari ir atjauta tikai ar skaidru
ISC GmbH piekrisanu.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis
dauginimas leidziamas tik gavus aisky ISC GmbH leidima.
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e@® GARANTIBEVIS

Kzere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder falgende:

1. Neervaerende garanti fastszetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan feres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmeessig, handvaerksmeessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmeessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stromtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrerer fra almindelig slitage. Dette geelder iszer batterier, som vi dog alligevel yder 12
maneders garanti pa

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

4. For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke lzengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Véra produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pé ratt sét,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter géller for att du
ska kunna gora anspréak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
véra produkter endast far anvéandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador som kan harledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller stromart), missbruk eller ej &andamalsenliga anvandningar (t ex 6verbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehdr), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage. Detta géller sarskilt for batterier som tacks av en 12 manaders garanti.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och galler fran datumet nér produkten koptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska anspréak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har |16pt ut. Garantitiden forldngs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som majligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tama laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kédantyméaan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tassé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat saadokset:

1. N&ma takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheistd, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kéytettavaksi pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kaytetaan pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskaéan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jat isesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitanta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttdmien tydkalujen tai lisavarusteiden
kéyttdminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai pélyjen) paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta késittelysta tai ulkopuolisista tekijéista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama
koskee erityisesti niitd akkuja, joille me kuitenkin myénndmme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Témé koskee myds paikan
péaalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taméan
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheté taté varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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FAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMmbli KIMEHT, rNly6oKoyBaaeman KAMEHTKa,

KauecTBo HalMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PAaTUTLCA B HaLly CyHGYy CepaiCa MO YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEP KOTOPOro NpUBEAEH HUME. A}'Iﬂ npeabABAEeHUA I'IpeTeHSMlZ
10 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CeAyioLee:

1. HacToAwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT 4ONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIAHbIX YCAyr.
3T rapaHTuiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmMBaloT Ballv 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. TapaHTWiHbIe yCNyrM pacnpocTPaHATCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam Npouecca U3roToB/IEHUA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO YyCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTporicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLKM YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOob30BaHMA B MPOMbIL/IEHHBIX, PeMeCNEHHbIX MU UHAYCTPUabHbIX
obnacTax. [apaHTUIHbIN OrOBOP CHATAETCA HEeMCTBUTE/IbHBLIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCNONb3yeTCA B
MPOMBILUNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNaX, a TakkKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNSA NPKU TPAHCNIOPTUPOBKE,
NnoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aH1ii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
npoBeAEeHHOM HeHaeXalMM 06pa3oM MHCTANNALMKU, HECOBIIOAEHNA YKa3aHUii PyKOBOACTBA Mo
9KCM/IyaTaLmMm (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/IeKalLM NapaMeTPOM HarpsHeH!s),
MCNONb3YEeTCA HENPaBU/ILHO MW HEHaA/IeXaLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nnm
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K IPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPU HecobtoAeHNN
npasBu TeXHUYEeCKoro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK HanpuMep: NeCoK, KAMHWU UK MNbl/b), NPXU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHMA. 3TO OTHOCUTCA NPEX /e BCEro K akKyMynaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MeHee [JaeM rapaHTUiHbIIN CPOK Ha 12 MecALeB.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIN OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIN CPOK COCTABAAET 2 rOAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEAbLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HELE/b NOC/IE TOTO KaK 6yaeT
OGHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asiBNIEHUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE MOC/E UCTEHEHWSA CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
STUMM YCIyramMu He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHT1M A4/ YCTPOWCTBA WK YCTaHOBMEHHbIX 3anacHbIX
fAeTanen. ATo [eCTBYET TAKKE B C/ly4ae OKasaHus CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAKEHTA.

4. [ina npeabABneHUA NPETEH3UIM Ha rapaHTUIHOE 06CyKMBAHWE BbILIMTE, NOXaNyMCTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onNaThl MOYTOBbIX PACXOZO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoKnTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Uan Nlo6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKe C yKasaHHOM JaTow.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTsal Moxanyicta, onuwmnTe NpUUmMHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnm HencnpasHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY 0B6C/yKMBaHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOMCTBO O6paTHO.

Camo Co60# pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKKe YCTPaH!TL Npu onnaTe 3aTpaTr HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,

KOTOpbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUHbIX YCIYT UK MPKU UCTEUEHUM CPOKa rapaHTuu. s atoro Bam
HEOBXOAMMO BbICNATb YCTPOMCTBO Ha aAPEC HaLLEei CNYH6bI cepBuca.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kesolev seade ei peaks siiski korralikult tdétama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii h6lmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Selleparast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, kasitédnduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vérgupinge v&i vooluliigiga thendamisel), vale vi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
tlekoormus v6i mittelubatud tdriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid v6i tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel vai vélisjsudude méju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavapéarase kulumise korral. See kehtib
eriti akude kohta, millele me 12 kuulise garantiiaja tagame.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul pérast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garantiiaja
kestvuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vdi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal v6i muu kuupdevaga ostmist toendav dokument. Sel pdhjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tapselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue seadme.

Enesestmbistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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@ GARANTIJAS TALONS

Augsti cienita kliente, augsti godatais klient,

misu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja $T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més to
loti nozélojam un ladzam jus griezties masu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita uz $T garantijas
talona. Jus varat arf zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro $adi
nosacijumu:

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jusu likumigas garantijas prasibas §1
garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas klidam
un ir ierobezoti ar $o defektu noversanu vai ierices apmainu. Lidzu nemiet véra, ka misu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai riipnieciskai izmanto$anai. Tadé| garantijas
Iigumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un ripniecibas uznémumos, ka art
tamlidzigas darbibas. Bez tam no misu garantijas ir izsleégta zaudé&jumu atlidzinasana par bojajumiem, kas
radusies transporté$anas laika, bojajumiem, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéro$anu
vai tehniski nepareizu montazu, lietoSanas instrukcijas neievérosanu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam
fikla spriegumam vai stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto$anu (ka pieméram, ierices
parslogo$ana vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto$ana), apkopes un drosibas
noteikumu neievéro$anu, sveSkermenu iekluSanu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielietoSanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka art izmanto$anai atbilstoSu, parastu
nodilumu. Tpasi tas attiecas uz akumulatoriem, kuriem ir 12 ménesu garantijas termins.

Garantijas prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikusas veiktas kadas iejauk8anas darbibas.

3. Garantijas termin$ ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz pirms
garantijas termina izbeig$anas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Garantijas prasibu
iesniegSana péc garantijas termina izbeig$anas ir izslégta. lerices remonta vai apmainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termin$ saistiba ar $o darbibu iericei
vai iespéjamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, izmantojot apkalpos$anu uz vietas.

4. Laiiesniegtu garantijas prasibu, ludzu, parsatiet bojato ierici bez maksas uz apaksa noradito adresi.
Pievienojiet pardosanas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél, ladzu, labi
uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Ludzu, iesp&jami precizak aprakstiet pretenzijas iemeslu. Ja ierices
defekts ir ieklauts muisu garantijas pakalpojumos, jus nekavéjoties sanemsiet saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat novér§am ierices defektus, kas nav vispar vai vairs nav
ieklauti garantijas apjoma. Sim noliikam, ldzu, nostiet ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.
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@ GARANTINIS RASTAS

Gerbiamas kliente,

musy gaminiams taikoma griezta kokybés kontrolé. Jeigu $is prietaisas kada nors visgi sugesty, labai dél to
apgailestaujame ir praSome kreiptis | msy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nurodytu adresu.
Mielai j JUsy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant Zemiau nurodytu aptarnavimo serviso numeriu.
Garantiniy reikalavimy pareigkimui galioja tokia tvarka:

1. Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jisy teiséty garantijy
teikimo reikalavimus nekalbama. Musy garantijas teikiame Jums nemokamai.

2. Garantija taikoma tik esant trikumams, kurie yra susije su medziagos ar gamybos klaidomis bei apsiriboja
tokiy trikumy $alinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démesj j tai, kad misy prietaisai néra skirti
naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdoma, jei prietaisas naudojamas
gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimanc¢ioms panasia veikla. Be to, mes
neatsakome uz transportavimo metu padarytg Zalg, uz zalg, atsiradusig dél montavimo instrukcijos
nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie
netinkamos tinklo jtampos ar srovés rusies), dél netinkamo panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj
(kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros
ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél svetimkiniy patekimo j prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar
dulkés), dél naudojimo per prievartg ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi zala) bei uz
iprastinj, naudojant pagal paskirtj atsiradusj nusidévéjima. Tai ypatingai galioja baterijoms, kuriy garantija
yra 12 ménesiy.

Garantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

3. Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo diena. Atsiradus defektams,
garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje prie$ pasibaigiant garantiniam terminui.
Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto ar pakeitimo
garantinis terminas nei pratesiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai suteikiamas naujas
garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas klienta.

4. Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedusj prietaisg praSome siysti Zemiau nurodyti adresu be
pasto mokes¢io. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio baty
nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau praSome
nurodyti reklamacijos priezastj. Jei prietaiso gedimui taikoma misy garantija, i$ musy nedelsdami gausite
sutaisytg arba naujg prietaisa.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai Saliname prietaiso gedimus, kuriems misy garantija negalioja arba
jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg praSome siysti | mlsy servisg Zemiau nurodytu adresu.
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